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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta |a 637a.
sesi 6n plenaria de | a Conferencia de Desarne.

Voy a ocuparnme de las solicitudes de participar en la |labor de |la
Conf erenci a presentadas por no menbros. Dado que tantisinmas de esas
solicitudes parecen aceptabl es, espero que podanps prescindir hoy de convocar
una sesi 6n oficiosa para exam narlas. La Conferencia ha procedi do asi en
ocasi ones anteriores cuando no se habia expresado oposicion a ninguna de | as
peticiones. De no haber ninguna observaci én, y sin que ello signifique un
precedente para otros casos en que |a sesioOn oficiosa pudiera ser necesari a,
conenzar enos nuestro examen del proyecto de decisién distribuido por la
Secretaria en el docunento COYWP. 438 sobre |la participaci 6n de no m enbros en
| a Conferencia. Entiendo que el docunento ya ha sido distribuido y, de no
haber obj eciones, asumré que |la Conferencia adopta el proyecto de decision

Asi _queda acor dado.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Deseo comunicarles asimsnmo
gue | as demas solicitudes de participar en |a Conferencia enviadas por no
m enbros van a distribuirse y se soneteran a decisi6n en nuestra proxi ma
sesi On plenaria el martes 26 de enero.

En rel aci 6n con | a decisi on que acabanbs de adoptar, deseo recordar |la
decl araci 6n hecha por m predecesor en |as 603a. sesion plenaria cel ebrada
el 22 de agosto de 1991, acerca de |as disposiciones relativas a | a ocupaci 6n
de | os escafios por | os participantes no menbros durante nuestra | abor

"En lo que respecta a las disposiciones relativas a |a ocupaci 6n de
| os escafios, | os participantes no m enbros ocuparan un asiento en |as
sesi ones en orden al fabético inglés, conenzando por el no menbro cuyo
nonbre sera sacado a suerte por el Presidente innmedi atanente después de
que la Conferencia adopte la decision inicial al com enzo del afio sobre
| as peticiones de participacion, y rotarda al nmisno tienpo que |la
Conferencia.”

Asi 1o haré cuando concluya |l a presente sesi6n plenaria con |la asistencia
de la Secretaria.

En la lista de oradores para hoy figura el represente de Turquia a quien
doy | a pal abra.

Sr. ARAR (Turquia) [traducido del francés]: Sefior Presidente, ante
todo permitane felicitarle por haber sido el egido para ocupar |a Presidencia
de la Conferencia de Desarne. Estoy convencido de que en un nonento en que |a
Conferencia estd a punto de iniciar una inportante reforma, su habilidad

di pl omética y sus cual i dades personal es seran una contribuci 6n efectiva a esta

dificil tarea
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(Sr. Arar, Turquia)

He pedido | a pal abra para expresar |as opiniones de m del egaci 6n acerca
del infornme del Secretario Ceneral de |as Naci ones Unidas titulado "Nuevas
di nensi ones de |l a regulaci 6n de |l os armanentos y el desarnme en la era
posterior a la guerra fria", que se public6 con notivo de |a Sermana de
Desarne con fecha 23 de octubre de 1992 y signatura A/C. 1/47/7 de | a Asanbl ea
CGeneral. A prinera vista se observa que el inforne estéd estructurado de
nmanera general en torno al tema principal de la anpliaci én de | a funcion de
I as Naci ones Unidas en | os esfuerzos en pro del desarne internacional
Consi deranps realista presentar el desarne segln se considera en el inforne,
es decir conmo un instrunento para establecer la paz internacional y la
confianza nutua entre | os Estados. Tanbi én opi nanbs que el desarne sol anente
se puede justificar en el plano internacional si se considera cono un nedi o de
lograr la paz y no comb un fin en si msno. El actual periodo nos ofrece una
oportunidad historica para dar al desarnme una dinensi6n nundial. En otras
pal abras, ha |l egado el nmonento de que el desarne se convierta en una realidad
para toda |la conunidad internacional y que no se limte a una situacion
especifica en la que el Este y el Ceste pasan a través de fases inportantes.

M del egaci 6n conparte | as opinionns que el Secretario General expone en
| as partes primera y segunda de su informe titul adas respectivanente
"Integraci 6n. El desarne y el nuevo clima internacional" y "d obalizaci 6n
Real ce del criterio multilateral"”. Sin enbargo, nos ha Il anmado | a atenci 6n en
la prinmera parte una opini 6n estrecha del desarnme, que lo reduce a la sinple
neutralizaci 6n de | os armanentos en el marco de operaci ones de establ ecimento
y mantenimento de la paz. En otras pal abras, m del egaci 6n tuvo |a inpresion
de que el desarne se confundia en cierta nedida con el concepto de
neutralizacion. A nuestro juicio, es necesario establecer una distincion
conceptual entre instrunentos tales cono el Tratado sobre |las fuerzas
convenci onal es en Europa y |la Convenci 6n sobre las Armas Quimcas y, por
ej enpl o, |las nedidas de neutralizaci on enprendidas en Irag en virtud de | as
resol uci ones del Consejo de Seguridad. Consideranps que seria mas acertado
percibir |1os esfuerzos de desarne en el presente nuevo orden internaciona
conp arreglos juridicos internacional es que sol anente pueden tener éxito
nmedi ant e negoci aci ones nundi al es abi ertas a todos | os Estados interesados.

Asi pues, no son casos aislados de neutralizaci 6n de arnmanentos o
desnovi l i zaci 6n. Ademés, el pasaje que figura en el parrafo 13 acerca de una
posi bl e respuesta de | as Naci ones Uni das a vi ol aci ones graves de | os acuerdos
de desarme o0 a otras anmenazas contra |la paz, da nuevos notivos para pensar que
reduce el significado del desarnme a | o nmencionado en el ejenplo iraqui

Opi nanpbs que toda viol aci 6n de un acuerdo de desarnme que haya si do negoci ado
previ amente entre |l as partes, o cual quier violacién de |as disposiciones

rel aci ondas con el desarne contenidas en tratados firnados después de
conferenci as de paz, son tanbi én actos igual nente graves y que exigen una
respuesta clara. M del egaci 6n hubiera preferido que el informe se centrara
nmas en esta dltinma cuestion. El enfoque general que encontranbs en esta
primera parte del inforne corresponde plenanente a | as opi ni ones de m

del egaci 6n por cuanto que estipula |a conpl enentari edad de | as nedi das de
prevenci 6n de conflictos y el desarne.
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En | a segunda parte, titulada "d obalizaci 6n. Realce del criterio
multilateral", se insiste sobre todo en |os nales de |a carrera de arnanmentos
convencionales y las transferencias excesivas de armanmentos. Se sefial a nuy
acertadanente |la situacion alarmante del Oriente Medio. Sin enbargo, al |eer
esa secci 6n, pareceria que el peligro de | os armanentos nucl eares ocupa un
segundo | ugar después de | a anenaza de | os armanentos convencionales. Ello no
corresponde a nuestras opiniones puesto que, a pesar de |os resultados
positivos obtenidos recientenente en |a esfera del desarnme, |os riesgos de
proliferaci 6n en esta esfera indican que | a anenaza nucl ear sigue creci endo.
Por consiguiente seria preferible dar igual atencion a estos dos peligros en
esta parte del inforne.

Est anbs pl enanente de acuerdo con | as opi niones del Secretario Genera
acerca de |las armas de destrucci 6on en masa, |os esfuerzos para inpedir la
proliferaci én, las transferencias de armas y la transparencia en materia de
armanentos, tal conb se exponen en la tercera parte del informe titul ada
"Revitalizaci 6n. Avanzar a partir de lo ya logrado”". Un el enento nuy
i mportante que suscita este estudio es la clara denpstraci 6n del hecho de que
el desarme se esta convirtiendo cada vez mas en un asunto que interesa a todo
el mundo. M del egaci 6n apoya pl enanente el punto de vista que se expresa en
el parrafo 18 en el sentido de que |os 6érganos de | as Naci ones Uni das pueden
desenpefar en particular una funci 6n nmucho mas inportante en |la gl obalizaci 6n
del desarne. Por supuesto, este parrafo esta rel acionado directanmente con e
parrafo 45, en el que el Secretario General expone la idea de que ya ha
Il egado el nmonento de pasar de | os debates exploratorios a |as nedidas
practicas para definir nuevamente la funcion de |a Conferencia de Desar ne.

M del egaci 6n expresa su reconoci niento al Enbaj ador Servais de Bél gi ca por
haber enprendi do consultas a este respecto y estim que el presente afio |la
Conferenci a debe centrarse en esta cuestion tan inportante. Creenbs que ya es
hora de que | a Conferencia de Desarnme reconozca | os canbi os de gran al cance
gue han ocurrido en el nmundo y ajuste sus prioridades en consecuencia. Para
ell o sera necesaria una reestructuraci 6n de este organi snb y una readaptaci 6n
de su agenda. Anbas cosas exi gen una mayor concentraci 6n en objetivos nmas
pragmaticos a fin de poder debatir temas directanmente rel aci onados con |la
seguridad internacional. En ese ejercicio nerece un exanen mnucioso |la
cuesti 6n de | os canbi os de | a conposicién de |a Conferencia.

Los canbi os radi cal es que estan produci éndose en el nundo inmpul san a una
partici paci 6n nucho mayor en la | abor de Ia Conferencia, asi cono en |la
di stribuci 6n de sus responsabilidades, a fin de |ograr programas nmundi al es de
desarme con | a mayor canti dad de aportaci ones que sea posible. El statu quo
en este O0rgano no pronovera esa causa. Debenbs considerar |os posibles nedios
de abrir la Conferencia a otros nienbros de | a comuni dad internacional que
estan di spuestos a contribuir a sus activi dades de manera eficaz. Permitanne
recordar que Turquia, pais que desenpefia una funci 6n positiva en el terreno
del control de armanentos y el desarne en Europa y en otras regiones de
mundo, ya ha conuni cado a todas | as partes interesadas su intencion de
participar activanente en la | abor de | a Conferencia en condicidon de m enbro
de pl eno derecho y hacer la contribuci 6n correspondi ente.
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En térm nos generales, si bien el presente informe del Secretario Genera
eval Ga de manera realista la situacion actual y |as necesi dades que pl antea,
no identifica ninguna nedi da especifica que pueda enprenderse bajo |os
auspi ci os de | as Naciones Unidas bien sea a nivel regional o internaciona
para satisfacer dichas necesidades. Quizas explique esta situaci 6n el hecho
de que el inforne sea un inventario preparado para |l amar |a atenci é6n sobre
| os distintos aspectos del desarme. Para ser mas preciso, tenenps ante
nosotros un docunento que es producto de una | abor seria y que nerece
consi deraci 6n en el marco de | os esfuerzos internacional es de desarne.
Esperanos que este inforne seflale la prinera fase de | a | abor conpl enentari a,
tedorica y detallada, que tendran que llevar a cabo en el futuro | os 6Organos
pertinentes de | as Naciones Unidas en |a esfera del desarne.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias a
representante de Turquia por su declaraci6n y por |as anmmbl es pal abras que ha
dedi cado a |l a Presidencia. No hay ninguna otra del egaci 6n inscrita para
intervenir hoy. De no haber ningun otro menbro que desee hacer uso de |la
pal abra, se la cederé al Secretario General de la Conferencia y Representante
Personal del Secretario General que hara una decl araci 6n acerca de | os
servi cios que van a asignharse a |a Conferenci a.

Sr. BERASATEGUI (Secretario General de |a Conferencia de Desarne y
Representante personal del Secretario CGeneral de |as Naci ones Uni das)
[traducido del inglés]: La Asanblea General nos ha pedido que infornenmps a la
Conferencia acerca de | os servicios que se |l e van a asignar durante el periodo
de sesiones de 1993. Al igual que en anteriores periodos de sesiones, se
asignaran a |l a Conferencia 10 sesi ones por semmna con servicios plenos
y 15 sesiones por senmana con servicios plenos durante el periodo de sesiones
del G upo de Expertos en cuestiones sisnol 6gicas. En otras pal abras, podrenos
cel ebrar dos sesiones diarias con servicios plenos durante todo el periodo de
sesi ones de 1993, maAs una sesi 6n diaria conplenentaria cuando se reudna el
G upo de Expertos en cuestiones sisnol 6gicas.

A medida que se intensifique la labor de | a Conferencia, quizas sea
necesari o cel ebrar reuni ones de 6rganos subsidi ari os consecutivanente a | as
cel ebradas por otros comtés o grupos de trabajo. En el pasado, esta practica
ha i nmpedi do que se pierdan | os recursos asignados en caso de que se
concl uyeran | as sesiones de nanera tenprana. A este respecto, tambi én es
i mportante | a puntualidad para conmenzar | as sesiones de | a Conferencia.

Se entiende tanbi én que | as sesiones con servicios plenos no se podran
celebrar por la tarde o durante los fines de semana.

Deseo recordar tanmbi én que | as nedi das aceptadas por |a Conferencia en |la
reuni on oficiosa cel ebrada en 22 de abril de 1986 acerca de | as econonias en
materi a de docunent aci 6n siguen siendo validas. A fin de aplicar estas
deci si ones, serda necesario presentar todos | os docurmentos con |la antel aci 6n
suficiente y deberé evitarse |la duplicaci 6n de docunent os.
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(Sr. Berasategui, Secretario General de la

Conferencia de Desarne y Representante
Personal del Secretario General de |as

Naci ones Uni das)

Ora cuestion a la que deseo referirne es |a necesidad de que |a
Secretaria disponga tan pronto conp sea posi bl e de |as credenci al es de todas
| as del egaciones a fin de poder emitir |os pases que pernmiten el acceso a las
sal as de conferencias, ya que durante | os proxi nobs dias se cel ebraran otras
i mportantes reuniones de nivel superior de |a Conferencia Internacional sobre
la Antigua Yugoslavia en salas proximas a la zona de |a Sala del Consejo.
Se estan redobl ando | as nedi das de seguridad y el personal de seguridad pedira
a los menbros que se identifiquen. Estas otras reuni ones conenzaran este fin
de semana y proseguiran en la prinera parte de |a senmana préxi ma. Pernitane
sugerir que los menbros Ileven consigo bien sea | os pases de | a Conferencia
de Desarne o, por lo menos, la identificacion facilitada por la Oficina de |as
Naci ones Uni das en G nebr a.

En | o que respecta a | as sal as de conferencias disponibles para |l a
Conferenci a de Desarnme, seran, ademas de la Sala del Consejo, la Sala l, la
Sal a de conferencias del sexto piso en la zona de la Secretaria del Desarne y
las Salas C. 108 o H. 3, segln sean |as necesi dades generales de la Divisién de
Servi cios de Conferencias de la Oicina de | as Naci ones Unidas en G nebra.

Sol anent e deseo sugerir que cuando | as del egaci ones necesiten al guna de esas
i nst al aci ones para sus consultas tengan |la amabilidad de dirigir una peticion
ala Oicial de Conferencia, Sra. Pasqualin, que es |a encargada de asignar
esos servicios a fin de evitar toda superposici 6n

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias al Secretario
Ceneral de la Conferencia y Representante Personal del Secretario General por
su declaraci 6n. Con ella henpos concluido nuestra |abor de | a presente sesion
pl enaria, a no ser por |la declaraci 6n presidencial acerca de |a organizaci 6n
de los trabajos, asi que pernitannme preguntar si estanps |istos para
proseguir. Deseo preguntar personal nente al Enbajador de la India si asi es.
Tiene | a pal abra al Enbaj ador de Il a India.

Sr. CHANDRA (India) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, adn
no he recibido | o que estaba esperando y dejo que sea usted qui en decida qué
es | o que henps de hacer

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Segun entiendo tenenps dos
posi bi | i dades que ya he exam nado en | a preparaci 6n de | os trabajos. No
quiero referirne a ellas de nuevo en esta sesi6n oficial y, de no haber
oposi ci 6n, suspenderé la sesion y la reanudaré por la tarde tan pronto conop
sea posible. Debo preguntar a la Secretaria qué es |0 que significa "por la
tarde tan pronto conb sea posible" en lo referente a | os servicios de
interpretaci 6n y otros servicios.

Sr. BERASATEGUI (Secretario General de |a Conferencia de Desarne y
Representante Personal del Secretario CGeneral de |as Naci ones Uni das)
[traducido del inglés]: Cualquier nonmento después de las tres de |la tarde.
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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Asi pues, con esta
i nf ormaci 6n, creo que debenps suspender |a sesion plenaria y reanudarla a
las 15.00 horas puntual nente. Tiene |a palabra el Enbajador Ledogar de |os
Est ados Uni dos.

Sr. LEDOGAR (Estados Unidos de Anmgérica) [traducido del inglés]:
Al igual que otros mienbros de m del egaci 6n tengo di versos conprom sos para
esta tarde. No habianps previsto en nodo al guno una sesi6n plenaria de |la
Conferencia de Desarne. Por otra parte, es posible reajustar al gunos de esos
conprom sos pero no deseo tener que volver aqui y esperar otras dos horas y
nedi a por presuntas conversaciones telefénicas. M pregunto si hay al guna
fornma positiva de poder saber si en el caso de que tenganps que vol ver y
reaj ustar nuestros horarios seria con una finalidad y no sinplenmente para
segui r esperando.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias al Enbaj ador
Ledogar. Creo que qui za debi éranps cel ebrar una reuni 6n oficiosa si ustedes
estan de acuerdo dado que no consi dero necesari o que incluyanps esas
conversaci ones en acta. Si estan de acuerdo consi derarenbps que estanps
reuni dos en sesi 6n ofici osa.

Se suspende |l a sesion plenaria a las 12.40 horas y se reanuda a
las 15.10 horas.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Se reanuda |la 637a. sesio6n
pl enaria de | a Conferencia de Desarne.

Conp anunci é esta maflana, nos ocuparenps de | a cuestion de |la
organi zaci 6n de la labor de la Conferencia tal conp figura en el proyecto de
decl araci 6n presidencial distribuido esta maflana por |la secretaria. Cono
ust edes saben, suspendinpbs | a sesion plenaria de esta nmafiana en | a expectiva
de que todos | os menbros estarian en situaci 6n de ocuparse ahora de |la
decl araci 6n presidencial. Antes de dar lectura a | a declaraci 6n presidenci al
deseo preguntar si estanos di spuestos a ocuparnos de ella ahora. No habi endo
ni nguna observaci 6n ni nadie que pida |la palabra, daré lectura a la
decl araci 6n presi denci al

"1. La Conferencia ha |l egado al entendimento de que, al com enzo de su
periodo de sesiones de 1993, aprobara conb su agenda | a agenda de

periodo de sesiones de 1992, tomando nota de que se intensificaran |as
consul tas que est& cel ebrando sobre el exanen de esa agenda:

1. Pr ohi bi ci 6n de | os ensayos de armas nucl ear es.

2. La cesaci on de la carrera de armanentos nucl eares y el desarne
nucl ear.

3. La prevenci 6n de la guerra nuclear, incluidas todas |as

cuesti ones conexas.
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(El_Presidente)

4. Prevenci 6n de la carrera de armanentos en el espacio
ultraterrestre

5. Acuerdos internacional es eficaces que den garantias a | os
Est ados no poseedores de armas nucl eares contra el enpleo o |la
anenaza del enpleo de esas arnss.

6. Nuevos tipos de armas de destrucci 6n en nmasa y nuevos si stenas
de tales armas; armas radi ol 6gi cas.

7. Programa conprensivo de desarne
8. Transparencia en materia de arnanment os.
9. Examen y aprobaci 6n del informe anual y de cual quier otro

informe a | a Asanbl ea General de | as Naci ones Uni das.

2. La Conferencia conviene asimsno, sin perjuicio de cual quier
deci si 6n que se adopte en el futuro sobre el marco de organi zaci 6n para
otros temas, en comenzar innedi atamente sus trabaj os sobre "Prohibicion
de | os ensayos de armas nucl eares”, "Prevencion de la carrera de
armanentos en el espacio ultraterrestre", "Acuerdos internacionales

efi caces que den garantias a | os Estados no poseedores de armas nucl eares
contra el enpleo o | a anenaza del enpleo de esas armas" y "Transparenci a
en materia de armanentos”. A tal efecto, |a Conferencia establece

com tés ad hoc sobre esos temas con | os nandat os sigui entes:

- Prohibicion de | os ensayos de arnas nucl eares: el resultado de
| as consultas cel ebradas en 1992 por el coordi nador especi al
sobre este tema (CD/ 1179)

- Prevencion de la carrera de armanentos en el espacio
ultraterrestre: docunento CD/ 1125

- Acuerdos internacional es eficaces que den garantias a | os Estados
no poseedores de armas nucleares contra el enpleo o | a anenaza
del enpleo de esas armas: docunmento CD/ 1121

- Transparencia en materia de armanentos: |la decision de |la
Conferencia de 26 de mayo de 1992 (docunento CD/ 1150)

3. La Conferencia recuerda tanbi én su decision de intensificar sus
consul tas sobre la cuestién de nejorar y hacer nas eficaz su
funci onam ento, incluida su decision de celebrar consultas sobre |as
cuestiones de su conposicién y agenda. A tal efecto, confirnmo que
nonbr ar é dos coordi nadores especi al es para que cel ebren consultas sobre
| as cuestiones de la composicion y | a agenda.
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Por dltinop, tengo entendido que | os menbros interesados se proponen
continuar las consultas oficiosas abiertas que estan cel ebrando sobre |a
no proliferaci 6n en todos sus aspectos."

Sr. AZIKIVE (Nigeria) [traducido del inglés]: En nonbre del G upo
de 1 os 21 deseo hacer |a declaraci6n siguiente. E Gupo de los 21 ha
aceptado el contenido de |Ia declaraci 6n presidencial a que se acaba de dar
lectura en el entendinento de que | as nedi das que convenganps en el dia de
hoy no afectaran en nodo alguno a | as prioridades establ ecidas en el desarne.
El Grupo espera que este enfoque permitira a la Conferencia actuar con
celeridad en su | abor al com enzo del periodo de sesiones de 1993.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias al Enmbaj ador
de N geria por su declaraci 6n en nonbre del Gupo de los 21. No quedando
ni ngan otro asunto pendi ente para hoy procederé a |levantar |la sesion
plenaria. La proxim sesion plenaria de |a Conferencia de Desarne se
celebrard el nartes 26 de enero a las 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 15.20 horas.



